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Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 16 stycznia 2024 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Administrativen sad Sofia-grad — Bulgaria) - WS/Intervyuirasht organ
na Darzhavna agentsia za bezhantsite pri Ministerskia savet

[Sprawa C-621/21 ('), Intervyuirasht organ na DAB pri MS (Kobiety bedace ofiarami przemocy
domowej)]

[Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci — Wspdlna polityka
w dziedzinie azylu — Dyrektywa 2011/95/UE — Przestanki kwalifikujgce do statusu uchodZcy — Artykut 2
lit. d) — Powody przesladowania — ,,Przynaleznos¢ do szczegolnej grupy spotecznej” — Artykut 10 ust. 1
lit. d) — Akty przesladowania — Artykul 9 ust. 1i 2 — Zwigzek migdzy powodami przesladowania a aktami
przesladowania lub migdzy powodami przesladowania a brakiem ochrony przed takimi aktami — Artykul 9
ust. 3 — Podmioty niepubliczne — Artykut 6 lit. c) — Przestanki ochrony uzupelniajqcej — Artykut 2 lit. f) —
»Powazna krzywda” — Artykut 15 lit. a) i b) — Ocena wnioskéw o udzielenie ochrony migdzynarodowej dla
celow przyznania statusu uchodZcy lub statusu osoby potrzebujgcej ochrony uzupetniajgcej — Artykut 4 —
Przemoc wobec kobiet ze wzgledu na ple¢ — Przemoc domowa — ZagrozZenie ,,zbrodnig honorowq”]

(C[2024/1652)
Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Administrativen sad Sofia-grad

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: WS
Strona przeciwna: Intervyuirasht organ na Darzhavna agentsia za bezhantsite pri Ministerskia savet

przy udziale: Predstavitelstvo na Varhovnia komisar na Organizatsiyata na obedinenite natsii za bezhantsite v Bulgaria

Sentencja

1) Artykul 10 ust. 1 lit. d) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/95/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie
norm dotyczacych kwalifikowania obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako beneficjentéw ochrony
miedzynarodowej, jednolitego statusu uchodzcéw lub oséb kwalifikujacych si¢ do otrzymania ochrony uzupelniajacej
oraz zakresu udzielanej ochrony

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

w zaleznosci od warunkéw panujgcych w pafistwie pochodzenia mozna przyjaé przynaleznosé do ,szczegélnej grupy
spolecznej” — jako ,powdd przesladowania” mogacy prowadzi¢ do przyznania statusu uchodzcy — zaréwno
w odniesieniu do kobiet z tego panstwa jako ogélu, jak i do bardziej ograniczonych grup kobiet posiadajacych
wsp6lng dodatkows ceche.

>

Artykut 9 ust. 3 dyrektywy 2011/95
nalezy interpretowa w ten sposob, ze:

w przypadku gdy wnioskodawca twierdzi, ze obawia si¢ przesladowania w swoim panstwie pochodzenia przez
podmioty niepubliczne, nie jest konieczne wykazanie zwigzku miedzy jednym z powodéw przesladowania
wymienionych w art. 10 ust. 1 tej dyrektywy a takimi aktami przesladowania, jezeli mozna wykazaé taki zwigzek
migdzy jednym z tych powodéw przesladowania a brakiem ochrony przed tymi aktami przez podmioty udzielajace
ochrony, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 wspomnianej dyrektywy.
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3) Artykut 15 lit. a) i b) dyrektywy 2011/95
nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

pojecie ,powaznej krzywdy” obejmuje rzeczywiste zagrozenie dla wnioskodawcy, ze zostanie on zabity lub poddany
aktom przemocy ze strony czlonka jego rodziny lub wspélnoty z powodu domniemanego naruszenia norm
kulturowych, religijnych lub tradycyjnych, i ze pojecie to moze zatem prowadzi¢ do przyznania statusu ochrony
uzupelniajgcej w rozumieniu art. 2 lit. g) tej dyrektywy.
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